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ΠΡΟΣΩΠΑ ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΙΟΥ

1) Εύμηλος,-- Ιερεύς τού ᾽Απόλλωνος

2) ᾿Αρχέλαος,--Γυιός τού ᾿Αρχοντος τών ᾿Α͵ηνών:

3) ᾿Αρίστιππος,--Γυμναστής τών ᾿Εφήβων ᾿Α͵ηνών

4) ᾽Αρμόδιος, Ί

5) Κίμων, |

6) Γλαύκος, |
Ώ "Άρατος, "Έφηβοι τών ᾿Α͵ηνών

8) Αλκίνοος,

9) Δημόκριτος,

10) Νικίας,

11) Πανδώρα,--αδελφή τού ᾿Αρχελάου

12) Πραξινόη,--Γυμνάστρια τών Παρ͵ένων τών ᾿Α͵ηνών-

13) Θάλεια,

14) Μυρτώ,

15) ᾿Ασπασία,

16) Τερψιχόρη,
1 Κλειώ,

18) Μελπομένη,

19) Ηλέκτρα,

20) Βάκχος, -- Θεός τού Οίνου
21) Βακχίδες,--οκόλου͵οι τού Βάκχου.

Ομάς παρ͵ένων τών ᾿Α͵ηνών:



ο ΕΓΥΙΟΣ ΤΗΣ ΝΙΚΗΣ

ΠΡΑΞΙΣ ΠΡΩΤΗ

(Η σκηνή παριστά τοπείον γυμναστικόν έξω͵ι τών

᾿Α͵ηνών:" εις τό βά͵ος φαίνονται χαράδρες δασωμένες).

ΣΚΗΝΗ 1.

(Πισέρχονται οι έφηβοι τών ᾿Α͵ηνών. κρατούντες

ακόντια).

«Αρμόδιος. Είμαστε όλοι εδώ;

Κίμων. “Όλοι !.... ᾿Αλλά λείπει ο ᾿Αρίστιππος ο γυ-

µναστής μας |

᾿Αλκίνοος. Γιατί τόσο αογεί;

«Κίμων. "Όσο νάρ͵η, άς γυμναζώμαστε ᾿

"Αρμόδιος. "1! "φηβοι τών ᾿Α͵ηνών ! Θά σάς νι-

.Ίσω όλους σήμερα! "Εχω τέτοιο κέφι καί τόση

δύναμι αισθάνομαι νά κοχλάζη μέσα μου, ώστε τ᾽

ακόντιό μου ͵ά ξεπερήση τό τέρμα τού Γυμνα-

στηρίου µας καί θά σπι͵οβολήση πέρα στά βρά-

χια τού Λυκαβητού |

Κίμων. Μή παινεύεσαι δά καί τόσο “Αρμόδιε! Τώρα

͵ά ιδούμε!... Εμπρός... Θά ρίψω ᾿γώ πρώτος|

(ενώ ετοιμάζεται νά ρίψη, βλέπει ερχόμενον τόν

Γυμναστήν). ᾿Αλλά να! έρχεται κι᾿ ο Γυμναστής

μας. (πρός αυτόν εισελθόντα) [Πώς άργησες τόσο;

ΣΚΗΝΗ 2.

"Άρατος. (πρός τόν Γυμναστιήν) Σάν ανήσυχος καί
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κίς 3ά στολίζωµε τό δρόμο του!

Αριστ. Γώρα.. γρήγορα!... Εμπρός! 1λαύχε, ρίψε

πρώτος σύ (ρίπτει τό ακόντιον. Σέ κά͵ε ρίψιμο

όλοι οί άλλοι προσβλέπουν μέ προσοχήν εντε-

ταμένην, πού ͵ά φ͵ώάση τό ακόντιον). [καλά...

αλλά θέλω καλύτερα... δύ Κίμων, τώρα. (ρίπτει)

Ικαλά! Τώρα σύ, “Αρμόδιε! (οίπτει).

᾿Αριστ. "Α! ᾿Ιζταίσια!..

Κίμων. '1ι υπέροχο ρίψιμο'

Όλοι. [υύγε “Αρμόδιε !

᾿Αριστ. (προχωρεί μέ ανοικτάς αγκάλας πρός τόν “Αρ-

μόδιον). Μέ πνίγει η συγχίνησις, ᾿Αρμόδιε!...

Τό πέταγμά σου είναι μοναδικό στόν κόσμο τόν

α͵λητικο!... Αν είνε όμοιο αύριο τύ πέταγμά

σου, σΐ Ταναγραίοι έφηβοι δέν ͵άχουν πού νά

κρύψουν τή. ντροπή!

Κίμων. Σύ, Αρμόδιε, τό ͵ρίαμβο τής Νίκης ͵ά μάς

χαρίσης αυριον]... Ο Γυιός τού "Αρχοντος μέ

δακρυσμένη τήν αστραφτερή του όψι ͵ά σού

στολίση τό μέτωπο μ᾽ ατίμητο στεφάνι!

Γλαύκος. "Αι.. Νάτο:!.. ᾿Αρίστιππε! "Πρχεται ο ᾿Αρ-

χέλαος|

᾿Αριστ. (σπεύδων) "Έφηβοι, εις προσοχήν!
(παρατάσσονται εκατέρω͵εν τής σκηνής καί εισ-

ερχομένου είς τό μέσον τού ᾿Αρχελάου, κλίνουσι

τό έν γόνυ εις χαιρετισμόν).

ΣΚΗΝΗ. 3.

"Αρίστιππος. Χαίρε, τών ᾿Α͵ηνών δοξασμένο ᾿Αρ-
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χοντόπουλο!... ᾿Απ᾽ τούς εφήβους αυτούς, πού

μέ τ᾽ ατσαλένια χορμΊά τούς ζητούν στήν τίμια

τού Σταδίου παλαίστρα ν᾿ ανυψώσουν αύριο τό

Νοντάρι τής Λόξης, δέξου ακέραια τήν πίστι

πρός τήν Νίκην !!

᾿Αρχέλαος. Ξέρω, ώ σεμνοί έφηβοι, τήν φλόγά πού

καίει τήν ψυχή σις γιά τή µεγάλη Νίκη] Ναί

άν σάς απλώς καίει, εμέ πυρπολεί, μέ παραφέ-

ρει, μού πυρακτώνει τά στή͵εια καί μέ κρατεί

χωρίς ύπνοι... ᾿Αλλ᾽ από τέτοιες ψυχές, σών τίς

διχές σας, πού φτερουγίζουν πιίντα γύρω άπ᾽

τήν άσβεστη [εανδήλα τής αγίας Ιδέας τής

[Τατρίδος, δέν μπορεί νά μήν αναπηδήση ή

πειό τρανή φλόγα τού ͵ριάμβου!!

"Αρμόδιος. Μεγάλο ᾿Αρχοντόπουλο'.. Ορκιζόμαστε

όλοι, πώς ή Αχοαντη δάφνη τής Νίκης ͵ά στε-

φανώση τήν Πατρίδα αίριο’...

᾿Αρχέλαος. Ναί! ώ Ίδφηβοι! Η ψυχή μου γεμάτη

πίστι καί ενθουσιασμό πετά µαζί σας, μέ γιγαν-

τωμένη τήν ελπίδα τής Νίκης]... Προσέξατε ό-

μως!... Μήν υποτιμήσητε τήν ώριμη αλκή καί

τά μεστωμένα κορμιά τών Ταναγραίων εφήβων

...Μόνον ή μεγάλη σας πίστις πρός τόν αγώνα

͵ά φουντώση τόν εν͵ουσιασμό, πού ͵ά τινάξη

φτερωμένα τά χοντάρια σας πρός τή Μεγάλη

Νίκ!

"Αρίστιππος. ᾿Λλλ᾽ ώ ᾿Αρχέλαε, μέ τά εμπνευσμένα

αυτά λόγια σου, μάς ανοίγεις όλη τή φωτερή
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᾽Ολυμπική Ορησκεία! .. Μάς φαίνεται, πώς κάτι

ανασταίνεις μέσα µας]...

-Αρμ. δύ, ένδοξο ᾿Αρχόντόπουλο, μέ τίς λαμπρές

σου νίκες καταυγάζεις, σάν φωτεινό μετέωοο

τόν ουρανό τής σκέψης µας]... Πρωτοπόρος στή

Δόξα σύ, ως ᾿Ολυμπιονίκις στό δρόµο πέρισι,

πάντα ͵ά μάς οδηγής στό φώς τής Νίκης καί

στή Δόξ. τή υριαμβιχκή {1..

᾿Αρχέλαος. Μέ συγκινούν, “Αρμόδιε, τά λόγια σου

πολύ' “Όπου πάλλουν καρδΊές πού έχουν πίστι

στά ιδανικά τής Φυλής!...όπου ξαγρυπνά ζωντα-

νεμένη ή Μεγάλη ]δέα τής Ι]ατρίδος... εκεί ο

φωτοστέφανος τής Δόξης....εκεί τό Οαύμα τού

ΌΟλυμπικού έπους!...εχεί τά σπα͵άτα ατσαλένια

κορμ!ά, πού ακτινοβολούν τήν πνευματική καί

σωματική αλκη!... Γιατί ή Νίκη, καλοί µου ᾿Ε,-

Φώηβοι, χρειάζεται γερά, μαρμαρένια κορµ]ά,

καί δέν πάει μπροστά ποτέ μέ γέρικα ασ͵ενικά

κορμ]ά πού είναι προωρισµένα γρήγορα ν᾿ άπο-

͵άνουν!!... Ναί! Αυτά είχα νά σάς πώ!... Καί

τώρα, ᾿Αρίστιππε, εμπρός!.. “Υπερήφανος γιά

τούς λαμπρούς αυτούς εφήβους, πού γυμνάζεις

οδήγησέ τους υπό τήν σχιάν τής δάφνης!

"Αρίστιππος. ᾽Αλλά νομίζω, ώ ᾿Αρχέλαε, ότι πρέπει,

πρίν αρχίσουν οί αγώνες, τούς Θεούς νά έπικα-

λεσ͵ώμεν! Τόν ώραίο δρόµο τής νίκης οί Θεοί

άς εύλογησουν|

Αρχέλαος. Ουδέποτε λησμονώ εγώ τούς Θεούς, ώ
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”Αρίστιππε!... Τόν ιερέα Εύμηλον παρήγγειλα

νά έλθη τό ταχύτερον εις τόν Ναόν εδώ πλη-

σίον τού ᾿Απόλλωνος καί πρό τού ιερού εχεί

ΩΒωμού του λυγίζοντες τά γόνατα, άς έπικαλε-

σ͵ώμεν μέ πίστιν τών Θεών τήν ευλογίαν Ι...

᾿5χεί παρήγγειλα επίσης νά έλ͵ωσι καί αί παρ-

͵ένες τών ᾿Α͵ηνών, πού ͵ά αγωνισ͵ούν αί-

͵ιον μέ τάς 'ΓΠαναγραίας κόρας! Αγωμεν!

(᾿Αποχωρούν όλοι τής σκηνής ηγουμένου τού ᾿Αρ-

χελάου).

ΣΚΗΝΗ Δ΄.

(Αιρομένης τής μεσαίας αυλαίας ή νέα σκηνή παρι-

οτά άλσος τού ᾿Απόλλωνος. Πρό τού Ναού Βωμός,

ερ᾽ ού αγγείον μέ θυμίαμα. ΙΤρύό τού Βωμού ίσταται

ό ιερεύς Εύμηλος μετά τής ομάδος τών παρ͵ένων,

παρατεταγμένων αριστερά. Εισέρχεται ο ᾿Αρχέλαος

μέ τούς εφήβους λαμβάνων ͵έσιν παρά τόν Εύμη-

λον. “Η Πραξινόη κρατεί στέφανον αν͵έων).

Τύμηλας. Στό μήνυμά σου έσπευσα, ώ ᾿Αρχελαε |

Ιδού εγώ!

"Αρχέλαος. Χαίρε, ώ Εύμηλε! καί σείς παρ͵ένες, χαί-

ρετε!.. Θϊ έφηβοι καί αί παρ͵ένες αυτές τών

᾿Α͵ηνών, Εύμηλε, πού αύριον ͵᾽ αγωνισ͵ούν

τόν καλόν αγώνα -στιό Στάδιον μέ τούς Τανα-

γραίους εφήβους καί παρ͵ένους διά τόν κότινον

τής Νίκης, νά. επικαλεσ͵ούν ͵έλουν πρώτον τήν

ευμένειαν τών «Θεών!.. ᾽Αλλά πρό τής προσεύ-

χής ͵όλω νά διακηρύξω επισήμως πρό τού ιερού

πούτου Βωμού καί μέ τήν εντολήν τού "Αρχον-
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τος πατρός μου ότι, ͵ά λάβω σύζυγόν μου, στο-

λίδι καί καμάρι τού ͵ρόνου μου, ελείνην από

τές παρ͵ένες.αυτές, πού στ᾽ ασιραφτεοό μέτω-

πύ της ͵ά μού φέρη, τής μεγάλης Νίκης τό στε-

φάνι!... Τήν δέ αδελφήν µου, τήν Πανδώραν

τήν καλήν, θά λάβη σύζυγον ο ͵εοειδής νικη-

τής έφηβος τής αύριον]...

᾿Αρίστιπσιος. ᾿υζγε, μεγαλόψιχο βλαστάρι τής ιεράς

αυτής γής τής ᾿Α͵ηνάς!...Π] ευγενική σου αυτή

απόφασις σέ ξεσηκώνει στήν ψυχή μας μέ τόσ η

μεγαλειώδη λάμψι, ώστε ͵αμπώνουν τά μάτια

μας!... Οί Θεοί μετά σοζ!

Πραξινόη. 'Γύχη αγα͵ή '..... Πανηγυρίζουν αυτή τή

στιγμή τά πνεύματα τού Κόδρου καί τών άλλων

Βασιλέων τής ᾿Αττικής, πού φτερουγίζουν γύρω

μας, ώ ᾿Δρχέλαε'... Σύ τά ενσαρκώνεις μέ τήν

αγία καί υψηλή σου απόφασι καί οί Θεοί μέ

δάφνες πάντα θά στρώνουν τόν ωραίο δρόµοσου!
(Η Πραξινόη απο͵έτει τόν στέφανον επί τού Βωμού

καί συγχρόνως ανάπτει τό επ᾽ αυτού ͵υμίαμα. ΓΌνα-

τίζουν όλοι πρό τού Βωμού μέ ανατειαμένας υψηλά

τάς χείρας).

Εύμηλος. Πρός σάς, ώ ᾿Απόλλωνα καί "Αρτεμι, ή

͵ερμή προσευχή καί ιχεσία μας|..᾿Από τά βά͵η

τών αιώνων ακούεται πάντα αρμονικός ό αντί-

λαλος τών προσευχών τών ανθρώπων, πού προσ-

πίπτουν στή ͵εϊκή σας ευμένεια καί βοή͵εια!..

Ευδοχήσαεε νά μένη πάντα ζωντανεμένο: ό



ηρύλλος τής τρανής σας αγάπης καί λατρείας

πρύς τήν ιεράν πύλιν τής ᾿Α͵ηνάς! Καί από τές

πηρ͵ενικές αυτές ψυχές, πού φέρουν στή μορ-

(ή τώντό χνούδι τών ρύδων καί τόν αν͵ό τής

ποριοκηλέας, δέξασ͵ε τήν πειό αγνή προσευχή

καί λατρεία, πού σάν ͵υμίαμα περιβάλλει τώρα

χαϊδευτά τόν Βωμόν σας, όπως ο αχνός τής νε-

ωέλης τυλίγεται γύρω απαλά στή ͵εία κορυφή

τού ᾿Ολύμπου |

Ναί! Ευδοκήσατε, ώ Θεοί, νά στη͵ή επάνω

στόν τίμιο αυτό Στίβο, όπου σφυρηλατούν αδιά-

Χόπα τ᾽ ατσαλένια κορμιά των, δαφνοστεφανώ-

μένο καί αστραφιερύ τό τίμιο Κοντάρι τής

Νίκης {|

(Πίπτει η αυλαία)

ΤΕΛΟΣ ΤΗΣ Α΄’. ΠΡΑΞΕΩΣ

'...-...'..'.''.'.-ν.-ωωω.Ό.ωωσσ.



ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΥΤΕΡΑ

(Η σκηνή παριστά δάσος πεύκων, Είς τύ βά͵ος:

χαράδρες καί λόχμες. "Εμπροσύεν Τυμναστήριον.

Εισέρχονται όλοι, ανά δύο ή τρείς βραδέως, ήγου-:

μένου τού ᾿Αριστίππου).'

᾿Αρίστιπος. "Ε! Καλοί µου Έφηβοι. Χαρά σ᾽ εκεί-

γον από σάς, πού τού μέλλει νά γείνη ό γαμβρός

τσύ "Άρχοντος, τό καμάρι καί ή δόξα τής πα-

τρίδος!

"Άρατος. Μά, φίλοι µου, ποιός απύ μάς μέλλει νά

γείνη γαμβρός τού "Αρχοντος τό έδειξε τό ση-

μεοινό µας γύμνασμα |

Κίμων. Μά βέβαια! Ποιός άλλος απ᾽ τόν Αρμόδιο!"

“Αρμόδιος. Γ1ά τήν ευγενή σας καλωσύνη δέν βρίσκω:

λόγους νά σάς ευχαριοτήσω!.. ᾿Εχείνο. πού κυ-

ρίως μάς ενδιαφέρει είναι νά νικήσωμεί... Ο”

αυτό τό σημείο όλος µου ο λογισμός καί ή ψυ-.

χή µον!... Εμπρός! Μή χάνωµε καιρό! Η τιμή.

τής Πατρίδος κινδυνεύει! Ας σφίξωµε τ᾽ ακόν-.

τια νά Εεπεράσουν τό ράμµμα τού ͵ριάμβου!...

᾿Αρίστιπσιος. Λοιπόν: γρήγορα!... ᾿Ασκη͵ήτε!.. Σύ,.

Κίμων, ρίψε πρώτος (ρίπτει). [ζαί σύ ᾿Αλκίνοε.

(ρίπτει). Σύ τώρα Γλαύχε (ρίπτει). “Αρμόδιε

ξτοιμος! εμπρός (ρίπτει) Εύγε! έξοχα!.. Σύ τώρα

Δημόχριτε! (Εν ώ ορίπτε, φωνάζει ο ᾿Αρί-

στιππος).
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;Αρίστιππος. [ά στα͵ήτε!..ίΙΝέποιος περνά από δώ]

(γυρίζουν όλοι καί βλέπουν πρός τό μέρος πού

δείχνει ο ᾿Αρίστιππος) Πολός νάνε;... Τό πρό-

σωπό του όμως λάμπει αλλοιώτικαί

Όλοι. Πο]λός νάνε;..

"Αρμόδιος. Περιμένετε μιά στιγμή νά πλησιάση λι-

γάκι! Μέ τό φώς τοί φεγγαριού ͵ά τόν διακρί-

νωμε καλά

Κίμων. "ΩΙ Δέν βλέπετε, "χει καί συνοδείαν από

γυναίκεςι...

᾿Αρίστιπσος. ᾿Α' Ν[οί φαίνεται πώς είναι ο Ωάκχος,

ό ͵εός τού οίνου καί τής τρελλής χαράς! Ναί!

ναί! [ζατεβαίνει από τό δάσος τής μεγάλης Ι͵Ε-

ματ1άς! Αυτός είνε' (αδημονών) Τώρα!

Δημόπριτος. Καί αί κόρες πού τόν συνοδεύουν;

;Αρίστιππος. Γίνε αί ακόλου͵οί του, αί Βακχίδες!

“Αρμόδιος. (Ανήσυχος) Νά φύγωμε! Νά παραμερί-

σωµε λιγάκι από δώ!

Γλαύκος. Ναί! Ναί! Νά μή μάς συναντήση'..

᾿Αρίστιππος. "Οχι!.. []ού νά πάμε!.. Θά απομακρυν-

͵οίμε πολύ'... ᾿Αλλιί, τό νού σας, φίλοι µου, μή

εα- Εελογιάση αυτός ό τρελλός ͵εός!

(Εισέρχεται ο Βάκχος φορών στέφανον από κισσούς

μέ τάς Βαχχίδας, στεφανωμένας μέ κλάδους αιππέ-

λου. Φέρουσιν αύται αμφορείς πλήρεις οίνου καί

κύπελλα,

ΣΚΗΝΗ Β΄.

Βάκχος. (πρίς τούς εφήβους, οί οποίοι παραμερίζουν
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περίφοβοι) Ώ! ωραίοι έφη[οι' χαίρετε'... ᾿]ώς

βρίσκεσ͵ε εδώ τέτοια ώρα;

"Άρατος. Δέν βλέπεις τά ακόντιά µας;..... 1υμναζό-

μεία;

Ράκχος. (γελών πάντοτε) []ώ-; πώς; [ υμνάζεσδε;;...

Ιέτοια ώρα, αγύρια μού};

᾿Αρίστιππος. Τύ απαιτεί, ώ Διόνυσε, ή Τιμή καί η

Δόξα τής [Τατοίδος!

Βάκχος. (γελών πολύ) "ΛΙ Λ!7ΑΊ... Η τιμή τής Πα-

τοίδος;....Ιζαί γτά τί ποάμμα:...

᾿Αρίστιππος. Τύ πρωΐ υά συναγωνισθ͵οίμε, ώ Διό-

νυσε, μέ τούς εφήβους τής Τανιίγρας στό ακύν-

τιο! Τούς αγώνας επρυχήουξε ο 1υιός τού "Αο-

χοντος καί πρέπει νά γικήσωµε..... ΠΠαυγούλα

εδώ ͵ά μάς είρη!

Βάκχος. "Ο! Τά πουλάκια μου! (γελά)....Ρέ, αγόρια

μου, δέν αφήνετε αυτά σαλιαρίσµατα τής μώ-

ροσοφίας τών ανθρώπων καί ᾿ναρ͵ήτε μαζί

μου νά ρουρήξητε τήν ωμορφία όλου τού κό-

σμου;]...Ν4} Δέν βλέπετε τές λαγκαδιές καί τά

βουνά, πού γτόμισαν από δροσάτα λουλούδια

καί φύρεσαν τήν ολόλωμπρι. στολή τους! Δέν

βλέπετε τή δροσούλα πού ιριδίζει ουράνια α-

πάνω στούς ανθούς καί μάς καλεί μέ τήν α-

ασύγκριτη ωμορφιά της νά στολισθοίμε μέ δά-

φνες καί κισσούς!

᾿Αρμόδιος. ᾿Αλλ, ώ Βάκχε, ή τιμή τής δοξασμένης

χώρας µας χινδυνεύει!...[]ρέπει νά νικήσωμε!...
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Γιδεμή, θάνατος καί σι]ιφορά!...

Βάκχος. λέν υπάρχει, περιστεράκλα µοί, ωραιοτέραι!)

͵οησκεία, πειό τρανή καί πειό γεμάτη από

χαρά καί δόξα, από τή ͵ρησκεία τού κρασιοί,

πού βράζει στό ]λαρέλι!....Ναϊξ Νά τί αγώνα

προκηρύσσω εγώ, αγώνα λαμπρόν καί παραδει-

σένιον!,.,. "Όποιος από σάς ρουφήξη τά περισ-

σύτερα κύπελλα κρασί, εκείνος δά νυκήση! Ναί

γιά βραβείο τής νίκης του ͵ά τόν κάμω α͵εί-

νατο |!

;Αρίστιππος. Ώ'! []οτέ! ποτέ'.. ]ιατί η χώρα, πού

μάς γέννησε ͵ά μάς χαταγοάψη στούς προδότες

τής Πατρίδος !

"Αρμόδιος. [καί η δικαία καί άφωνι κατάρατης ͵ά

συρίζη φαριιακερά τήν φρικαλέα ατιμία τού προ-

δύτη!

Βάκχος. [ρέ τί μιαλά είναι τοΐτα!'.. (πρός τά άνω)
3.5.» ΄

Ο Ζεύ, πατέρα µου, ελέησέ τους τούς φτωχούς

γιατί τούς ξέσφιξε ή βίδα’... (γελά)..... Μ᾽ όλα

ταύτα, αγόρια μου, αφού ή τρέλλα σάς συνεπήρε

τόσο, εγώ σάς αφήνω !'...... ᾿Λλλά, πρίν φύγω,

επειδή σάς λυπάμαι, πιέτε λιγάκι, μιά γουλιά

µόνον, από τό κεχοιμπαρένιο μου αυτό κρασί,

πού τό λμπαδ]Ίασε ο χουσός "[]λιος τής ᾿Ατ-

τικής καί τό βάλσαμο τών πεύκων της!

᾿Αρίστιπσος. Πρός Οεοί! ΜΠΙη.. Προσέξετε, παιδιά,

γιατί τό μαγικό του κρασί σαλεύει βα͵ειά τό

λογισμό! ΓΚανείς μή δοκιμάση! |
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Γλαύκος. Μή, ᾿ΑΑρίστιππε, μιά γουλιά μόνον τί µπο-

ρεί νά βλάψη; “Απλώς ͵ά κάμωμε μιά σπονδή

πρός τιμήν τών Θεών, πού γιορτάζουν αύριον!

Κίμων. "Ε! Βέβαια! Μιά γουλιά μόνο, τί ͵ά κάμη!

"Άρατος. Ναί! Μιά γουλίτσα!.. όχι πολύ!

Δημόκριτος. Νά δοχιμάσωμε λιγάκι καί μείς τί είνε

τό θεϊκό αυτό κρασί!

᾿Αλκίνοος. Λίγο! λιγάκι, νά δοχυµάσωµε!

(Ο ᾽Αρίστιππος καί ο “Αρμόδιος συμπλέχκουν τάς χεί-

ρας καί φωνάζουν διαρκώς εις τούς ͵έλοντας νά

πίουν. Αή; Μή! ΧΓή! Οί άλλοι συνωστίζονται γύρω

τού Βάκχου καί πίνουν μέ τάς Βακχίδας. ΒΠα͵ιιη-

͵όν γίνεται πανζουρλισιιός),

“Αρμόδιος. Μη! μή!.. [ιά τήντιμή τής πατρίδος, μή

δοχιμιίσετε!!

Βάκχος. (πρό τής [λαχκχίδος). 19 σείς! Νερνάτε μέ

τόν αμφορέα σας τά πουλάκια αυτά τού δάσους

γιά ν᾽ αρχίσουν νά κελαϊδάνε!., τά κύπελλα ',

καί από λίγο 1... [Τιέτε! πιέτε, αγόρια µου νά

βρέξετε λίγο τό λάρυγγά σας, πού ξεράύηκε από

τά γυμνιίσια!

Δημόκριτος. (πίνων) "Εξοχα ! (πρύς τήν [λακχίδα).

Λίγο ακόμα !

Κίμων. (επίσης) Μαγεία. (πρός τήν Βακχίδα) Λίγο

ακόμη!

᾿Αλκίνοος. (ομοίως) Γλυκύτατο!

"Άρατος. (ομοίως) Θείο!

Γλαύκος. (ομοίως) Μά αυτό είναι νέκταρ' Μ΄οσχο-
βολάει:
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᾿Αρίστιππος. (μέ συγκρατηµένην οργή) Τρελλοί έ-

φηβοι, τί κάνετε;.. [ζούφιοι από τιμή καί λο-

γισμό δίδετε προδοτικά τή νίκη στούς Ίονα-

γραίους εφήβους!.. Ώ Θεοί! Τί ͵ά πήτε στόν

᾿Αρχέλαο γιά τό άτιμο έγκλημά σας!

(Αυτοί εξαλολου͵ούν αδιακόπως νά κερνώνται χαί
νά πίνουν αγκαλιασμένοι).

Ράμχος. Πιέτε καί μήν ακούτε τές Εεμωραμένες σο-

φίες αυτών εκεί πέρα! (υψώνων τό χύπελλον)..

ΣΩ κρασί µου νέχταρ |... [ζρησί! πού διώχνεις

μακρυά τόν πό»ο απ᾿ τούς ανθρώπους!.. [ζρασί,

πού είσαι η δροσιά καί φλόγα τή: ψυχής]...

Κρασί, πού μέ τή διαμαντένια σου σπι͵οβολή,

ανάβεις μ1ά ανείπωτη χαρά καί ξεσηκώνεις τόν

κόσμο όλο, σέ ουράνιες παραμυ͵ένιες ώμορ-

φιές!... (πρός τούς εφήβους) Πιέτε, ζουμπούλια

μου, πού είσ͵ε σάν τή κρύα δροσιά, πού χρυ-

σταλλώνει απάνω στούς αν͵ούς τών λουλου-

διών!!... Πιέτε! ν᾿ αναβήτε στόν Όλυμπο! ᾿Εκεί

ξεχειλίζει ή χαρά'...

Κίμων. (αγκαλιασμένος μέ άλλους), Ώ ! Κάτι νοι-

ώδω νά σαλεύη στό κεφάλι µου! ...... Θέλω.

γλέντι καί χορό.

Γλαύκος. (ομοίως) Διψώ γιά κρασί καί τραγούδι!
(Κα͵’ όλην τήν διάρκειαν τού γλεντιού αυτού ο ᾿Α-

ρίστ. καί ο ΄Αρµ. παραμερισµέγοι πρός τό άκρον τής.

σχηνής συζητούσι μετ᾽ οργής καί οδύνης τά ανέλ-

πιστα συμβάντα).
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“Αρμόδιος. "Ο! τί βαρειά καί ανήκουστη τιμωρία

σάς περιμένει ί

᾿Αρίστιπος. (Περίλυπος), Ο ! Θεοί! ΤΊ ανέλπιστος

καταστροφή!.... Τί θά πώ στό Γυιύ τού "Αρ

χοντος τώρα!

(ΗΈραγουδούν καί χορεύουν μέ τάς Ησλγίδας, οι άλ-

λοι, κρατούντες τά κύπελλα’ ο Βόύκγος πούς στυηιήν

εύνει !

"ΏΏσύ κρασάκι θείο!

τόν κόσμο ανασταίνεις

καί τή ζωή ωμορφαίνεις

μέ μαγικό ρυθμό!

Βάκχος. (᾿Επιστρέφων μέ αμφορέα πλήρη οίνου.

Προσβλέπει μέ άπειρον αγαλλίασιν τούς χο-

ρεύοντας ᾿[υφήβους).

Ώ! Τά χρυσά πουλάκια μου]... ΜΠά χαρά

έγειναν 111

Κίμων. [[ού είσαι, ΠΙάκχε!..... Ιζρασί ! ]ζρασί! Δι-

Ηψάμε πολύ!

Βάκχος. Σάς έφερα τώρα, αγύρια μου, κρασί άαθ͵ά-

νατο απ᾽ τ᾽ ανήλΊαγο γΙοματάρι!.... Νόνον Θεοί

τό πίνουν !!...,

(Όλοι πολιορχούσι τόν Βάκγον καί τές Βαλγίδες
καί πίνουν μέ τά κύπελλα κρασί).

"άρατος. (αφού πίη)." Δχ! Γριανταφιλλένιε κόσμε''

Πετάω στόν "Ολυμπο!!

Βάκχος. Τώρα "Όλυμπο; Τόν περάσαμε, αγόρι µου,

Η μαστε στά σύννεφα!
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Δημόκριτος. Φλογερα ͵έλω καί χορό!

“Αλκίνοος. [1ού είναι αι φλογέθες, Διόνυσε!

Κίμων. Ως που νά βγή ο Ίλιο: ͵ά λαμπαδιάσωµε

στό χορόύ!.. Θέλομε φλογέρα!

Βάκχος. “Ό,τι θέλουν τά αγόρια µου ή.. (δεικνύων

μέ τό χέρι τού) Γιά κυττάξτε εκεί! ]ηίναι ή

Σπηλιά µου. Ικισσύπλεκτη, ροδοστεφανωμένι

έχει χίλιων λογιών κρασ]ά καί ͵είες φλογέρες!.

Σάς περιμένω εχεί! (φεύγει μέ τάς Βακχίδας).

Όλοι. (Μέ φωνές καί τραγούδια) Σ᾽ ακολου͵ούμε

ώ Βάκχε!!! Πάμε! πάμει (φεύγουν τραγουδών-

τας τό προηγούμενο τοαγούδι:

«ώ σύ κρασάκι θείο! κλπ.»

ΣΚΗΝΗ Γ΄.

᾿Αρίστιππος. Ιαί τώρα τί θά κάµωμε]

"Αομόδιος. “Η φρίχη μέ παγώνει !.... ᾿Εχάσαμε τά

πάντα.

᾿Αρίστιππος. Νά ιδούμε, ᾿Αρμόδιε! Μήπως γυρί-

σουν γρήγορα! Άς μήν απελπιζώμαστε]....Δέν

πιστεύω νά παρατείνουν τό γλέντι! Κίνε πολύ

περασμένα τά μεσάνυχτα κι᾿ ο Βάκχος χάνεται

στό χάραμα.

“Αρμόδιος. (κινών τήν κεφαλήν εν απελπισία). Και

τί τούς θέλεις κ1᾿ άν γυρίσουν ;!.... Παραλυμένοι

απ᾽ τό κρασί, όπως είνε, τί ακόντιο ͵ά ρίψουν!!...
8

᾿ΑΑλλ᾽ ώ ᾿Αρίστιππε, άς προσπέσουµε στούς
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Θεούς νά μάς λυτρώσουν στή κρίσιμη αυτή

ώρα!...,

(Γονατίζουν καί ανατείνουν τάς χείρας)

Αρίστιππος. "Ώ Σύ ᾿Απόλλωνα, πού ο χρυσός σου

δίφρος φωτιζ᾽ όλον τόν χόσμο, λύτρωσέ μας

από τήν ντροπήτής τιμής μας!..

"Αρμόδιος. |ζαι Σύ Άρτεμις, τρανή Θεά, δός µας τήν

ευλογία σου νά μή ντροπιάσωµε τήν Πατρίδα!

"Αρίστιππος. (εγειρόμενος καί αρπάζων τόν βραχί-

υνα τού Αρμοδίου). “Αρμόδιε! ᾿Απόφασις!' Τή

μεγάλη ντροπή τής Πατρίδος μας ήμείς οι δύο

9᾽ αποπλύνωμεν!' Μόνον ημείς οί δύο από τούς

εερήβους τής ᾿Αττικής ͵ά συναγωνισ͵ούμε στό

Στάδιο πρός τού- εφήβους τής Τανάγρας: ᾿Ελ-

πίζω---χάρις σέ σένα---πώς ͵ά νικήσωμε'

"Αρμόδιος. ᾿Από τά χείλη σου ή φωνή άς αντηχήση

στά κρυστάλλινα παλάτια τού ᾿Ολύμπου!.. Είδε

οί Θεοί νά εισακούσουν τάς δεήσεις μας!

"Αρίοτιππος. ᾿Εμπρός! ᾿Εχάραξε! Πρέπει νά τρέ-

Έωμε νά προετοιμασθούμε!

(Ενώ φεύγουν βλέπουν πρός τή σπηλιά καί στέχουν)

“Αρμόδιος. (συμπλέκουν τάς χείρας) 0 Θεοί! “Όλοι

με͵υσμένοι καί χορεύουν: Ό Βάκχος χά͵ηκε!

"Αρίστιππος. Νάτοι, τώρα, απόκαμαν καί ξαπλώνον-

ται στή χλόη!... ᾿Αλλά τί βλέπω'... “Αρμόδιεί...

ΩΙ! Φρίκη! (συμπλέκων τάς χείρας) Καί αι παρ-

͵ένες τών ᾿Δ͵ηνών, πού ͵άλάβουν μέρος στούς

αγώνας αύριον μέ τάς Ταναγραίας παρ͵ένους...
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κι εκείνες...μεθυσμένες χορεύουν: Τάς βλέπεις:

“Αομοό. ᾽Αλλοίμονον]...Θά τάς παρέσυρε κι’ αυτές ο

Βάκχος! ᾿ΏΩ! Ούρανοί! Ή συμφορά οργιαζει

τώρα |

᾿Αρίστιππος. (Ρλέπων τήν [Ι]ραξινόην μέ τήν Θά-

λειαν) "Α!...Νά! “ΗΠΠραξενόη καί ή Θάλεια!...

"Ερχονται πρός τά εδώ...μόνες! Νά ιδοζμε! (εισ-

έρχονται περίλυποι) Πραξινόη! Θάλεια!

ΣΚΗΝΗ Δ΄.

Πραξ. Βάσκανη μοίρα, σάν απαίσιος τυφώνας, έερ-

ρίζωσε κάθε µας ελπίδα καί έσπειρε τή ντρυπή

καί τό θάνατο:

Θάλεια. "Ιω Κατάρα στούς προδότες τής πατρίδος!

"Αρμόδιος. [αιρός γιά µοιρολόγια δέν είναι, ώ παρ-

͵ένες!.. Η ώρα επείγει!.. Ο “Ί]λιος έσκασε απ᾽

τό βουνό!.. δέ λίγο ͵᾽ αρχίσουν οί αγώνεςι...

Η τιμή μας, ή τιμή τών ᾿Α͵ηνών κινδυνεύει!

Τορήγορα! μή μπορέσωμε νά προλάβωμε τήν κα-

ταστροφή! ᾿Ημείς οί δύο, μόνοι µας 8᾽ άγωνι-

σ͵ούμε μέ τούς εφήβους τής Τανάγρας:... 1

Νίκη ή θάνατος!

᾿Αρίστιπσιος. (εν βία) ᾿Εμπρός καί σείς Πραξινόη!..

Σείς αί δύο μόνον όπως καί ημείς! Η Θόλεια

είναι Εακουσμένη στό ακόντιο '! Οί Θεοί βοη-

͵ούν τούς ανδρείους!

Θάλεια. (Μέ απόφασιν) Πάμε, Πραξινόη |... Θεοί|
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βοη͵ήστε μας, τήν τιμή τής πατρίδος νά σώοωμε!
, ς ,

(γεύγουν. δροιισίως).

ΣΚΗΝΗ Ε΄.

(Εισέρχονται ανά δύο ί τρείς αγκαλιασμένοι οί

έφηβοι μέ βήμα ολίγον κλονιζόμενον καί άνευ άκον-

τίων, όπως όλοι καί όλες, επιστρέφοντες εκ τής σπη-

λιάς. Ι]ρώτοι εισέρχονται βραδέως ο "Άρατος καί ο

1 λαύκος αγκαλιασμένοι).

"Αρατος. "ω].. Τί τρελλή ευτυχία [λαύκεί

Γλαύκος. [Ι᾽ αυτό λένε, πώ- τό κρασί μέ τή χαρά

έχουν δεσμό αδιάρρηκτο:

"Άρατος, "Ελα νά φκ]άσωμε ολόδροσα στεφάνια]

Γλαύκος. Ναί! Αι λοιγκαδιές γύρω είναι γεμάτες κισ-:

σούς καί λουλούδια! {1άμε!...

(φεύγουν)

ΣΚΗΝΗ ΣΤ΄.

(Πισέρχονται οι άλλοι

Κίμων. "Αχ... Θέλω χορύ ακόμα, Δημόχριτε!

Δημόκριτος. |Ι(ι᾽ εγώ, νά ξαπλωύώ ήθελα σ᾽ ένα α-

φράτο από λουλούδια στρώμα!., Ώ! ΤΊ ουράνιο

όνειρο ͵ά έβλεπα!...

᾿Αλκίνοος. (απορροφημένος απ᾽ τή χαρά βλέπει ψη-

λά στά πείκα). Ώ! Κελαϊδήστε, αηδόνια μου

χουσά, στά ώραϊά σας πεύκα! Πέστε το! Ναί !

Πέστε το τώρα, πού ή ψυχή μας σχ.ρτάει σ᾽

ονειρεμένους κόσμους]!..

(επιστρέφουν ο "Άρατος καί ό Γλαύκος φέροντες γε-
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μάτες τές αγκαλιές κισσούς καί λουλούδια. Οι άλλοι

βλέποντες τά άν͵η βγάζουν φωνές καί ζητωχραυ-

γές.)

Κίμων. Ιζύγε'. ]υζγε' παίδες!.. Τό Φμορφότερο στε-

φάνι εγώ ͵ά πλέξω!

Δημόκριτος. "Οχι... Τό δικό µου ͵άνε ήκαλύτερο!

"Αρατος. ᾿Εμπρός όλοι'... Στεφάνια Φοαϊα!..,..

(όλοι γύρω τού βράχου, όπου απέ͵εσαν τά λουλού᾽

δια ο "Άρατος καί ό Γλαύκος, πλέκουν στεφάνια καί

σιγοτραγουδούν.. Αίφνης ο Νίμων, σάν νά ανένηψε

απ τό κρασί, πετά από τά χέρια του τό στεφάνι,

πού πλέκει. χαί γέρων τήν παλάμην στό μέτωπον

προσπαθεί νά εν͵υμη͵ή τά τών αγώνων.)

Κίμων. Ω' ώ! {1αιδιά'...... Τί γίνονται οί...

Νικίας. Τί έπα͵ες, Κίμων;

"Άρατος. αλάδα τού κρασιού είνε! Θά περάση.

Κίμων. (μέ σπαρακτική φωνή). [ΠΤαιδιά'.. Οί αγώνες

τί γίνονται;

᾿Αλκίνοος. (ανανήφων καί σκεπτόμενος). ᾿Αλή͵εια!

πότε γίνονται;

Δημόκριτος. (ομοίως). Ώ: ΏΏ Θεοί"... Σήµερα τε-

λούνται!

Γλαύκος. (ομοίως). Καί τώρα: (πετούν όλοι τά στε-

φάνια).

Κίμων. (εν βία). Γιά όνομα τών Θεών, παιδιά! "Ας

τρέξωμε γρήγορα!

"Άρατος. Ο) “Ηλιος είναι ψηλά, Κίμων! Τώρα ͵ά

έχουν τελειώσει ! "Ω ! αλλοίμονον ! Τί λόγο ͵ά

δώσωμε στόν ᾿Αρχέλαο!!
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Νικίας. [Παραβήκαμε τόν όρκο μας! Βαρειά καί ανή-

κουστη τιμωρία μάς περιμένει;

Δημόμηριτος. Ο) ᾿Αρχέλαος θά είνε έξω φοενών απ᾿

τό δίκαιο θυμό του!

(εισβάλλουσι αίφνης ή Μυρτώ καί "Ασπασία

κυνηγούσαι µία πεταλούδα).

Μυρτώ. "Αχ... Μούφυγε".. ώ ! Ρϊ ωραία χρώματα

είχε!'.. ;

᾿Ασπασία. "Δχ!. Ζούολια ήταν! Πλουμιστή καί λαµ-

πρόχρωμη, σάν ολοχέντητη βελούδινη δαντέλλα!

(εισέρχονται καί αι άλλαι αγκαλιασιιένες)

Μυρτώ. (βλέπουσα τούς εφήβους χλωμούς καί άκι-

νήτους) ”Ω! ᾿Ασπασία Κύττα τούς εφήβους!..

Πώς κατσούφιασαν έτσι ;

᾿Ασπασία. "ΕΠ! "Εφηβοι! Τί επά͵ατε! []ώς δέν τρα-

γουδάτε...

Κλειώ. "Ώ! πώς είναι έτσι αυτοί;;

Κίμων. "Ω' "Αμοιρες παρ͵ένες: Λησμονήσατε καί

σείς: πώς αυτή τή στιγμή τελούνται οι αγώνες;

Μυρτώ. (κατάπληκτος) Οί αγώνες!'.. Μά!.. Μά"...

Τερψιχ. Μά! Αύριο θά τελεσ͵ούν '...

"4ρατος. Σήμερα γίνονται, άμοιρες! ᾿Η μάλλον αυτή

τή στιγμή έχουν τελειώσει!

Μυρτώ. (εν παραφορά). "Ωω!Κατάρα στό κρασί του]

Καί ο όρκος µας! (Κι᾽ ή τιμή µας!. Τό κα͵ήκον

πρός τήν Πατρίδα!

Κλειώ. (δακρύουσα) ώ! Τι επά͵αμε'. Προδώσαμε τόν

αγώνα!
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Κίμων. (γονατίζων). ώ! ᾿Απόλλωνα !.. Εί ανέλπιστη.
καταστροφή μάς βρήκε! φώτισέ µας νά βγάλω-
μέ τή μεγάλη ντροπή µας καί νά τιμήσωμε τήν:
[]ατρίδα! Ώ τό ͵άνατο!

ΣΚΗΝΗ Ζ΄.

Πραξινόη. (Ιυμφανιζομένη αιφνηδίω:) Χείς τόν ͵ε-

λήσατε!....Όι Θεοί τιμωρούν!

(πρός τούς εισερχομένους τώρα, ᾿Αρχέλαον, Θάλειαν.

Πανδώραν καί 'Αριόδιον. Η Θάλεια καί ο "Αριό-

διος «ορούν στεφάνους δάφνης, ο δέ ᾿Αρχέλαος καί

ή Πανδώρα μικρά στέμματα).

᾿Ιδού αύτοί, ώ ᾿Αρχέλαε'!

(Όλοι χαί όλαι περίγοβοι κλίνουσι τήν κεφαλήν).

᾿Αρχέλαος. Κακοί καί ανόσιοι!!. Σείς όλοι καί όλες,

πού γιά τό κρασί, εκλωτσήσατε τή ͵εία δάφνη,

καί γιά τό χορό, ε͵υσιάσατε τήν. τιμή τής Π]α-

τρίδος σας, είσθε ανάξιοι ν᾽ αναπνέετε πλέον

τόν Ιίμιο καί μυρωμένο αέρα τής ᾿Αττικής '...

Πρό ολίγου ο λαός στό Στάδιον μαζί μέ τάς

επευφημίας διά τάς λαμπράς νίκας τής Θάλειας

καί τού “Αρμοδίου, μού έδωκεν εντολήν νά σάς

τιμωρήσω, όπως σάς αρμόζει, καί νά σάς κη-

ρύξω αναξίους τής Πατρίδος. Ευτυχώς οι Θεοί,

χάρις στή Θάλεια, καί τόν Αρμόδιο, στά ύπέ-

ροχα αυτά κορμιά, τά ζυμωμένα μ᾽ ατσάλι καί

κρύσταλλο, οί Θεοί μάς εδώρησαν τήν Νί-

κην! ᾿Αλλ᾽ αί δικές σας στρίγγλικες ψυχές, ανί-



κανες νά αισθαν δούν αυτό τό ͵είο παλμό, άς

πλανώνται σκούζοντας στ᾿ αβόλιστα σχοτάδια!!.

Μυρτώ. (γονατιστή) "Έλεος, ώ ᾿Αρχέλαε!. Θεός μάς

παρέσυρε, ο Θεός τού οίνου!.. ᾿[ξγκληματίσαμε'

Ναί’... αλλά δέξου µας μετανοιωμένες

"Άρατος. (γονατιστός) Μεγάλε καί δοξασμένε ᾿Αρχέ-

λαε! Είνε µεγάλο καί τρανό, τό έγκλημά µας!..

λησμονήσαμε τό χα͵ήκον μας πρός τήν Πατρί-

δα, αλλά κι η μετάνοιά μας είνε μεγάλη καί

συντριπτική!

Όλοι. (γονατιστοί). "Ελεος! (σιγή επ᾽ ολίγον)

Κίμων. (ανεγειρόμενος) ᾿Αρμόδιε' ενίκησες!

“Αρμόδιος. Οί Θεοί τό ηθέλησαν!

Κίμων. Καί σύ Θάλεια;

Θάλεια. Νίκη ͵ριαμβική!

Κίµων. "Ε. Τότε!... ᾿Αφού, ώ ᾿Αρχέλαε, η γλυκειά

Πατρίδα µας πήρε τό ͵είο στεφάνι τής Νίκης

καί όχι τής ντροπής, πού τής ετοιμάζαμε οί α-

͵λιοι ημείς, ευχαρίστως ͵ά βαδίσωµε πρός τό

͵άύνατο!(πρός τούς άλλους γονατιστούς εφήβους

καί παρ͵ένες) "Ε! έφηβοι! παρ͵ένες! ᾿Ειγερ͵ήτε!

(εγείρονται όλοι καί όλες)

Αι στιγμές αυτές έχουν μιά σπάνια ιερότητα!

᾿Εφταίξαμε πρός τήν Πατρίδα, πού μάς εξέ͵ρε-

ψε! ᾿Αρχεί τούτο διά ν᾽ απο͵άνωμεν!!... Κι᾽ ώς

απόγονοι τού μεγάλον μας Κόδρου, άς διαλαλή-

σωµε πρός όλην τήν ᾽Αττικήν, ότι προδότες ή-

μείς δικαίως απο͵νήσκομεν!!...
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Θάλεια. Τή μεγάλη λάμψι τού ώραίου ͵ριάμβου μας.

ώ αγαπημένε µου ᾿Αρχέλαε, μή ͵ελήσης νά τήν

σχιάσης μέ τά πικρία τού ͵ανάτου τών ανοή-

των τούτων παρ͵ένων καί εφήβων!... υπήρξαν

τίμιοι όλοι! τούς γνωρίζω καλά; Παρεσύρύησαν!

Τό σφάλμα τούς συνέτριψε όλους τόσον ώστε

γιά τό μέλλον νά γείνουν άγρυπνοι φύλακες τής

Ριμής τής Πατρίδος! ᾿Εγώ, η αγαπημένη σου

σύζυγος, σέ ικετεύω νά τούς συγχωρήσης!.. “Η

συγγνώμη, άλλωςτε, γεννή͵ηχκε απ᾽ τόν ουράνιο

αφρό τής Ιζαλωπύνης:!

Πανδώρα. Καί από μέ καί τόν αγαπητόν μου “Αρμό-

διον δέξου, αδελφέ μου ᾿ΛΑρχέλαε, τήν πειό

͵ερμή παράκλησι νά δώσης χάοι στάς παρ͵έ-

νους καί τούς εφήβους αυτούς! Τούς γνωρίζω.

καλά από μικρή κόρη, ότι είναι πιστοί στό κα-

Οήκον καί λατρεύουν τήν Πατρίδα, αλλά τούς

παρέσυρεν ο Θεός τής τρέλλας καί τού οίνου!

Θά γίνουν άξιοι τής πατρίδος!

᾿Αρχέλαος. ᾿Αγαπημένη μου Θάλεια καί σύ καλή

μου Πανδώρα! “Όπως τά άστρα καί τό φεγγάρι

δέν έπαυσαν ποτέ νά μαγεύουν τούς αν͵ρώπους

μέ τό ασημένιο τών φεγγοβόλημα, έτσι καί σείς

μέ τή σπάνια φεγγοβολή τής ώραίας σας ψυ-

χής ͵ά μέ μαγεύετε πάντα πρός δικαιοτέρας

αποφάσειςΪ

(Πρός τάς παρ͵ένους καί τούς εφήβους)

Σάς παραχωρώ, ώ παρ͵ένες καί σείς έφη-
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'βοι, μ᾽ όλη µου τήν ψυχή τήν συγγνώμην, α-

-«φού τόσον μετανοιωμένους καί συντετριμμένοις

σάς αναγνωρίζει ή αγαπημένη μου σύζυγος καί

Η χαλή µου Πανδώρα. Προσέξατε όμως γιά τό

μέλλον!'.. “Η τυφλή αφοσίωσις καί πει͵αρχία

πρός τόν Πατρίδα είνε κάτι υπερκόσμιον, κάτι

πού ζυγώνει τόν άν͵ρωπο στόν Ουρανό καί τόν

ζυμώνει μέ κάποια υπεράν͵ρωπη ούσία’... Δέν

πρέπει νά λησμονήσετε ποτέ ότι, ό πειό υπέρο-

χος μεγάλος πολιτισμός ενός λαού, πυργώνεται,

ως επί ανλονήτου Βά͵ρου, επί τής πει͵αρχημέ-

νης λεγάλης ιδέας τή- Πατρίδος!.....Μόνον ή

δύναμις τής Ιδέας τή- Πατρίδος δλοκληρώνει τά

μεγαλουργήιιατα τών λαών, γιατί τούς εμπνέει

μέ τή σπάνια εκείνη ευγενική ανωτερότητα, πού

τούς ξεσηκώνει πρός τή σφαίρα τής ᾿Α ͵ανασίας!

Μυρτώ. Ικαί τώρα επίτρεψέ µας, ώ αθάνανο ᾿Αρχον-

τόπουλο, αφού πρώτον ασπασθώμεν γλυκά τήν

αγαπημένη µας Οάλειαν - φίλην, νά τήν προσ-

πυνήσωμεν κατόπιν ως νύμφην τού "Αρχοντος,

δοξασμένην απύ τό ͵ρίαμβο τής Μεγάλης της

Νίκης!

᾿Αρχέλαος. Μ᾿ όλη [ιου τήν καρδιά!

(προηγουμένης τής Μυρτώς. όλες μία μία κατά σειράν

προσέρχονται καί ασπάζονται τήν Θάλειαν στό πρό-

σωπον πρώτον καί κατόπιν κλίνουσαι ελαφρά τό γό-

νιν τής φιλούν τύ χέρι, εν συνεχεία δέ ασπάζονται τύ

χέρι τού ᾿Αρχελάου, τής Πανδώρας καί τού ᾿Αριιοδίου)
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αίμων. Καί σέ μάς τώρα, ένδοξε ᾿Αρχέλαε νά επι-

τρέψης νά ξεσπάση ο σάλος τού στή͵ους μας

σέ μιά μεγάλη χραυγή, βγαλμένη απ᾽ τά κα-

τάβαθα τής ψυχής μαςι.

«Πήτω η Μεγάλη καί δοξασμένη Πατρίδα μας!»

(όλοι γωνάζουν. Ζήτω!)

Πραξινόη. Καί τώρα, η καταχλυσμική χαρά, πού ογ-

κώνει τά στή͵η μας γιά τές Νίκες τές Θριαμ-

Ρυκές, άς ξεσπάση σέ χορό καί τραγούδι!!.. Νά

χορέψωμε τό χορό τών ᾿Ασπιδοφόρων!

᾿;Αναλαμβάνουν τά ακόντια, τραγουδούν χαί χορεύ-

ουν τόν χορόν τών ᾿Ασπιδοόρων εις δύο παρατά-

έεις. Στή μία παράταξι αι παρ͵ένες καί στήν άλλη

οι έφηβοι

Γιά τό στέφανο τής Νίκης πάλι!

Καί γιά τής Πατρίδος τήν τιμή!

Θά βυθίσωμε τ᾽ ακόντια μας!

μέσα στού βαρβάρου τό κορμί!

Πάντα όλους θά θαμπών᾽ η δόξα!

τής Ελλάδος τής αστραφτερής!

Τά κοντάρια απάνω στά κοντάρια!

Πάλι θά νικήσωμε Πατρίς!

(Ενώ χορεύουν πίπτει βραδέως ή Αυλαία).

ΤΕΛΟΣ
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